ORGANISATION ADMINISTRATIVE AU MEXIQUE.

POLICE DE SALUBRITE ET CONSEIL DU SERVICE.

« Le second changement opéré a été celui de la nomination d’'un Inspecteur facultatif du service
médical annexé aux commissariats du service.

« Est & T'étude actuellement, dans ceite section, un projet concernant la création dune
Caisse d’Epargne et Banque de préts des employés de Police, institution qui, une fois élablie,
rendra, sans aucun doute, de grands services a ces employés.

« Le grand rapport fait par le Président du Conseil supérieur de salubrité sur les travaux
de ce Conseil dans la période comprise dans ce Mémoire étant publié sur son ordre, je me borne
a rapporter ici quelques points ayant trait & la salubrité du District et aux travaux du Conseil,
dont je ne me suis pas occupé dans le chapitre sur la salubrité publique, & cause de son carac-
tere purement local. En effet, le rapport dont il est question non seulement analyse les travaux et
etudes du Conseil, mais il fait aussi une statistique des maladies dominantes au Mexique et il con-
tient une étude de grande importance sur I'assainissement de la ville. Je dois, toutefois, ébaucher
a grands traits les progres réalisés pendant les derniers mois, soit dans l'organisation du Conseil
et dans la marche de ses travaux, soit dans I'ameélioration des bureaux qu'il occupe dans la capi-
tale.

« La perte regrettable de lillustre D* Ildefonso Vélasco, qui remplissait les fonctions de
Président du Conseil, a rendu nécessaire la nomination d’une personne qui I'avait déja remplacé
comme suppléant.

« Ce dernier, le D" Juan S. Ramirez Arellano, désigné pour remplacer le D Vicentes
Morales, fut nommé pour occuper la place d’adjoint, qui devenait vacante. Le Conseil, de son
cOté, a procédé 4 la nomination, parmi ses membres, de celui qui devait remplacer
M. Velasco a la Presidence, le D* Domingo Orvafiamos a été élu 4 cette charge el est en fonctions
depuis le mois de juillet 1885.

« Les travaux du Conseil, devenant chaque jour plus importants et plus délicats, ont forcé
M. Vélasco & consulter les Pouvoirs législatifs et 'Exécutif pour Papprobation de la creation de
nouvelles places : une de titulaire et une autre de suppléant, pour I'année fiscale 1885-1886; les
D" Eduardo Liceaga et Tobias Nuiies ont 6t6 désignés pour ces places, le premier est entré
immeédiatement en fonctions de président d’aprés le choix du méme Conseil. Le Conseil compte
actuellement sept titulaires, sept suppléants et les autres employés et auxiliaires signalés dans le
tableau respectif du devis. De ces employés, il n’y a que I'Inspecteur des boissons et comestibles,
son auxiliaire et en partie les chargés de la vaccine qui exercent des fonctions exécutives ; car
aujourd’hui le Conseil n’est qu'un corps consultatif, faute d'une législation qui, tout en lui donnant
d’autres fonetions, détermine les cas et la forme ot il peut intervenir d’une maniére directe dans
les sujets qui intéressent la salubrité. On sait que chez tous les peuples civilisés les consells
sanitaires ont le pouvoir d’inspecter tous les services se rapportant & I'hygiene publique, et méme
de suspendre, sans aucune contradiction, les travaux qui peuvent étre nuisibles & cette méme
hygiéne. L'Exécutif fedéral, comprenant toute I'importance de la salubrité publique et I'utilité que,
pour son progrés et son amélioration, aurait la création d’une véritable police médico-sanitaire,
a pensé depuis quelque temps & présenter au Congreés une loi dans le but de donner au Conseil
des pouvoirs dont il a besoin ; mais comme, d’un auire coté, pour que 'exercice de ces pouvoirs
ne soit pas arbitraire, il faut une série de lois qui fixent les devoirs des citoyens dans tout ce qui
concerne la salubrité, cest-a-dire un Code sanitaire, il a préfére attendre la conclusion de ce
travail, qui depuis quelque temps est en voie de préparation, pour demander & propos I'approbation
d'un tel projet, avec les modifications jugées nécessaires afin d’organiser en entier I'importante
partie dont je m’occupe. Mais de méme que sur ce point presque tout est a faire, car nous ne
possédons que quelques réglements de police relatifs & I'hygiene publique, chacun des chapitres du
projet de Code exige une étude approfondie, i cause de la nature de nos Institutions et des réglements
existant sur chaque matiére, ainsi que des dispositions et codes qui existent dans d’autres pays, tout
en restant en rapport avecles principes scientifiques de la bonne hygiéne quia fait tant de progres
dans notre siécle. Telles sont les causes du retard de 'achévement de ce travail. Mais peut-étre le
soussigné aura-t-ilI'honneur de le soumettre a Pappréciation du Pouvoir législatif, espérant des
aujourd’hui qu'il sera accueilli avec tout Pintérét que mérite son but trés important, car il est dans
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I'idée de tout le monde que les ceuvres d’assainissement entreprises par Paulorité n’auraient pas
Pefficacité nécessaire sans une législation approprice, surtout sur un sujet capable d’encourager les
particuliers a étre les agents consfants de la méme autorité dans les questions d’hygiéne publique.

« On peut dire que la formation du projet de Code sanitaire a été le travail principal du Conseil
pendant les derniers dix-neuf mois sans ponrtant négliger les autres signalés dans son réglement.
En effet, comme je I'ai dit dans un autre chapitre de ce mémoire, le Conseil a résolu les différentes
questions qui lui ont été adressées par le Ministére sur les épidémies, en proposant les mesures
que I'on devait adopter 4 ce sujet. Il a rendu des visites a plusieurs établissements afin de s’assurer
de leurs conditions hygiéniques et indiqué les aménagements qui devaient étre accomplis pour
parer 4 quelques vices; il a analysé diverses substances d’aprés indication des autorités de 'ordre
judiciaire ou du département de Ilntérieur, et en assistant aux travaux de l'inspection de boissons et

comestibles, il a analysé une grande quantité de ces objets dans son laboratoire. Enfin, dansla partie

se rapportant 4 la statistique, il a présenté des travaux détaillés sur la vaccination, sur la mor-
talité et les maladies principales de la capitale. Le rapport du président auquel je me suis reporté
contient des détails intéressants sur ces travaux et sur d’autres surlesquels je ne puis m’étendre ici.

« Dans le local occupé par le Conseil et dans les fournitures d’instruments et appareils de labora-
toire, on a obtenu de grandes améliorations qui seront complétées sile projet se réalise et qui ne dé-
pendront que de I'exécution, en transportant le bureau de la vaccine & un autre endroit plus approprié
et d'accés plus facile au public et en employant 'emplacement que ce bureau occupe présentement &
I'établissement d'un laboratoire microbiologique, service dont le Conseil s'occupe depuis quelque
temps, en apportant une attention sérieuse sur la préparation des bouillons et la culturedes orga-
nismes auxquels est atiribuée I'existence de certaines maladies d’apresles principes del'illustre Pas-
teur. Il serait bon, pour une étude si importante et pour d’autres qui se rapportent aux services, a
la charge du Conseil, qu'une commission choisie fit un voyage en Europe, pour y étudier de pres
les procédés du savant Francais; pour étudier 'organisation des laboratoires publics et autres ques-
tions sanitaires parmilesquelles 1l faut mentionner comme les plus imporfantes, celles se rapportant
ala prophylaxie, systémes adoptés en Italie, en France et en Espagne contre le choléra asiatique et,
particuliérement dans ce dernier pays, la méthode que I'on dit avoir été découverte par le D* Jaime-
Ferran qui appelait 'atiention de toute 'Europe 4’époque ot le Gouvernement Mexicain avait pensé
nommer une commission dont je me suis déja occupé. Malheureusement les dépenses a effectuer
pour son départ étaient d’une certaine importance en tenant compte des ressources du Trésor, et
comme il ne fut pas possible de parer, en cette occasion, & cet état de choses et, d’autre part, les
motifs qui pouvaient empécher le départ de la commission étant resté les mémes, on ajourna ce
voyage & un autre femps.

« Toutefois I'Exécutif s’est fermement proposé de mettre & exécution cette idée, qui produira des
résultats fructueux pour les travaux successifs du Conseil; car la plupart des objets que la commis-
sion devait étudier pendant son voyage en Europe, sont d'un crrand intérét pour le Mexique et
procureront des résultats pratiques indiscutables.

MONT-DE-PIETE NATIONAL.

« Bien connue est I'histoire de la faillite que le Mont-de-Piété a subie en avril 1884 dans
les opérations de banque auxquelles il s’était livré pendant quelque temps. D'apres différents
rapports, on sait aussi que, le jour de la faillite, le passif s'¢levait a 3,924,639.46 pesos, et cette
somme, lors de la reddition des Comptes de la précédente administration, c'est-a-dire le
30 novembre 1884, était de 974,815.80 pesos.

« Du 1 décembre de la méme année ou a commencé la période présidentielle actuelle a
la date de ce Mémoire, on a couvert la somme de 637,009.60 pesos, le passif étant réduit &
337,806,20 pesos.

« 11 reste en ouire au Mont-de-Piété 53,000 pesos conservés en caisse comme dépot de
simple garde.

« Pour ’'amortissement de cette somme, il a fallu aliéner huit immeubles qui servaient aux suc-
cursales de la capitale et a celle de Puebla. Le produit de cette aliénation a été de 331,404.07 pesos.

« L’établissement conserve la propriété des édifices, celui de la maison principale et celui
qui se trouve au coin des rues Ancha et du Sapo, tous les deux évalués a 574,869.24 pesos.
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